¥

VAT 1g3.r.; DE2HE3E023 . N

Schaeffler Debrecen Kft. Hatar ut 1/D, 4031 Debrecen

T

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

Packliste / Packing note

Magna PT S p A 2 Nota dl ricevimente /*Recelving Notes 3 %or]tiavegn:lnl N
e . elivery Nota No.
V Dei Ciclamini 4 26398001
1-70026 MODUGNQO BA 6 Trasporia/ Frelght 7 Cansegna { Delivery
4 Data spedizione/
Porto france/  Pong Ferovia/ Trasportatore Shipping Data
Frea assegrala/ Rl Carier 09.02.2024
Trasporto!  Mezza vostro
Freight Ciher Vehlcle FalturafTnvoica
S Mezzo o B
Q’;,,',‘,’,’,?é’f{f;'_ VAT regor: . Incoterms Atlosto § Data/Date
91000733 IT04886850728 DAP MODUGNO
11 Ording d'actulsto n/Purchase Qrcar No. 10 Vastro fiferimento/ 15 Altre Informazionlf 12 Nostro reparto’ 13 Tal, 14 Nr. destinatarla/ 16 Nr. d'ording!
i Your Reference Additional Data Our Department Recelver No. Qrder No,
550004735501 41 PJSFAH-PLLS +3652581214 24466 614009224
Vitai Mihaly
195 mlﬁ%%z:ggazionel Optimus 92 Kit ?gnﬂgd e Eg'?u‘;r Paso ml;legﬂ;t;l)w;‘a(lnem
Gi 3
Autocarro / Dedicato Free i
Forio NetiaNet £76,0 KG
oo
mballaggio/ .
2 o 4 x TBA-500273, 64 x TBA-520880, 4 x TBA-500874 Gestbadors  Resehang scation
10082453, 14248
pstinazion
— u
ti BooB_~ 55132 (46T SN

27 A 28 Articalo clienta / Descrizione 20Quanitaf 1 ME/ ConsegnalDelIverH
Receiver Part No. Desception / Past No, / Pack Quantity Qta Unitarla Handling Unit
001 9000112973 F-604633 . LTRL-H84#590 5.760 Pz 26398001/10
Anello esterno .
083465960-4350-12 i
KUEHNE+FMAGEL sl 14500012
ACCETTAZIONE MERCE 184528015
Quantits dichiarata: 2 ?61‘-" 184526914
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio: 184526913
' Ordina ¢'acquisto n. / Purchase Order No, Lotto/ Batch Quanutd 7 Quantity Ugrraosirkd 4 Ropatiyiot ol
550004735501 0090914605 5760PZ  Unghgfaita lle schede dimbatio: [#b
Data controfio! /[2,[ G},‘Z,/aq,
Firma
Packing List e dimensioni g
No Packing Peso Pesgo Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto  loxdo | . imballaggio
1 184526912 144,0 KG 180,6 KG  7856x% 599x 720 MM TBA-500273
Articolo 083465960-4350-12 F-604633.LTR1-HB4#3590 Ouantita: 1440 PZ
2 184526915 1440 KG 180,56 KG 785x 599x 720 MM . TBA-500273
Articolo 083465960-4350-12 F-604633.LTR1-H84#3590 Quantita: 1440 PZ
3 184526914 144,0 KG 180,56 KG 795x 589x 720 MM TBA-500273
Articolo 083465960-4350-12 F-604633.LTR1-H84#590 Quantita: 1440 PZ
4 184526913 1440KG 1805KG 795% 599x 720 MM, TBA-500273
Articolo 083465960-4350-12 F-604633.LTR1-H844390 Quantita: 1440 PZ
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, inuustriestrasse 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phona +43 9132 82-0, Fax +49 §132 82-4850,

www.schaeffler.de/en, Reglstered Seat: Herzegenaurach, Cammercial Register: AG FOrth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029

Ganeral Partner; Schastller AG, F Seat Herzog h, G lal Raglster; AG Flisth HRS 14738 Board of Managing Direclors: Klaus Rosentsld {CEQ),
Claua Bater, Andreag Schick, Dr, Asbid Fonalna, Jens Sehiler, Dr, Stefan Spingler, Uwa Wagner, Matthlas Zink
Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF),USD; IBAN DE42501108006161304855 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX}




' SCHAEFFLER

. Consegna n.
i Delivery Note No.

Schaeffler Debrecen Kit. Hatar uf 1/D. 4031 Debrecen Packliste / Packing note

a,

Magna PT S.p.A. S Gy ot No. 26398001
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNQ BA . 4 Do spectone 09.02,2024

Gestione imballaggi a rendere

4,000 P-26-SGP3 Pallet 795X589X160-INA-HLZ 002095866-0000 TBA-500273
64,000 P-14-R4315-1 SLC BL-VDA-400X300X147.5-PP : 012795267-0000 TBA-520880
4,000 P-38-A0806 Lid SW-SG-812X61 2X53-P|’-HG . 000984477-0000 TBA-500274

I prodottl non soro classificdati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell'UR o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella vogce specifica.
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, idustiastrasss 1-3, 31074 Herzogenaurach, Phans +49 9132 B2+0, Fax +49 9132 824550,

www.schaefilor.dafen, Registered Seat: Herzogenaurach, Commercial Reglster AG Firth HRA 10129, VAT req. no, DE 299 B36 028

General Partner; Schantiler AG, Raglstered Seat: Herzog h, Commenrclal Fegister: AG Fiirth HAB 14738 Board of ‘Managlng Directors: Klaus Rosenfeld (CED),

Claus Bauer, Andreas Schick, Dr. Astrid Fontalne, Jdens Schiter, D, Stefan Spindler, Uwe Wagner, Malthlas Z‘nk

Bank aceotnts; EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BICISWII‘-T COBAREFF),USD; IBAN DE42501108006151304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)
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1 Ahsender {{Name, Anschriit, Land) Ueferantensr, 91000733

Sender {Name, Address, Cauntry) Supplier No. " INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Diese Beldrd teriegt trot °
Hatr ut 1/D. . cine s gegaéﬁh‘élﬂmae un';’ den Page 1 / 1
HU-4031 Debrecen ggg}'?:r‘auggf%’r‘dd:rﬁr%bsg?ll?go?mens 88008792
. Internationalen StraBengliterverkehr (CMR). 0

2 Emgfinger {Nams, Anschrift, Land) 1 6 Frachtfdhrer {Name, Anschrift, Land)

Consignes (Name, Address, Country) Carrier (Name, Address, Coumry)
Magna PT S P.A. Optimug 92 Kft
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno Huszdr G4l ut 54

HUU-4033 Debrecen

3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachfolgender Frachtilihrer (Name, Anschrift, Land)

Place designated far delivery of goods Suc-c:esswa Carriars {Name, Address, Country)
OnPlace  Modugno 14248
Lanc/Count |
ancrsouny Italy a f '

Ort und Tag dor Ubernahme des Gutes

Ptace and Dats of Acceptanca of Goods
OnPlace Debrecen

Vorbehalte und B ki der FrachtiGh
LendCovay 3 e T 8 et Bemerngen derFechGiver
Datum/Dat
e 09.02.2024

Belgefigte Dokuments . .
5 Documents Enclesed O Commercial Invoices

0O AE
Kannzelchen und Nn. 7 Anzahl der Packstlcke 8 Art der Verpackung 9 Bezalchnung des Gutes 1 Slaﬂsliknummar Brutt awlch1 1 Volume m“;
Mark and Nos No. of Packages Type of Packaging Description of Gouds ta s Gros elgm Volume {m?
0010082453 4 TBA-500273 84829900 722,00 1,372
Total: 4 Packing 722,00 1,372
Bezs, [Gefahrzeftelmuster-Nr, UN-Nummer Verp..Gruppe 1 zu zafilen vom: Absender MWahrung mpfangar
Nr.9 Hazard Label No. Number UN Packaging Group | To.Be Pald By: Sendar Currency onsignge
Dascr, Fracht
No.g . ' iTransportation Chargss
. . Emiligungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und senstige amtliche Behandiung)
Sender's Instructions for Customs, elc. wischensumme
DELIVER WITH DELIVERY NOTE ONLY Ruschizge
CONTACT PERSON/POINT OF DISPATCH Nebengebdhren
PJSFAH~PLL5 Mihaly Vitail Sonstiges .
TEL: +3652581214 FAX: Eu zahlande Gesamt-
otal {o Pay
1 4 ROckersiattung
Refmiursement
1 5 Erachizahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbanungen
Payment of Frelght Charges Special agreements
DAP MODUGNO /] KU EHNELNAG EL sl
Fusgoiarigt] BT o0 S 20 ¥ teladugng {\BM
21 Seamsedin  Debrecen . a 09.02.2024 / / VtaYl 214- *Goods rpéceweu Bale”
am
22 Elchaeﬁlerllgebrecen Kit. | 2?& i Riodo.4 \
atar ut 1 haeffle regen e
4031 Debrecen iésrg Debrde Hatam;;q 10 Cégjc vz -001848N | e G SR ﬁd!
o= drne g & pEl
e g S Sopt it Siempe desfraciiisgm: 1114310209 Vg sy gmg*gq"e.e.anma :
Angab Ermlttiung der Entfi [
25 eulation of cistance. Paletten-Absende4 Paletts Sender Ven I aletten-Empfinger - Paletts Consignee
vnnlirom bisfto km
Type umber Exchang | Type Number Exchan
w E:change e 9| ve E?changa = 9
Eurc Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
a Single Pallet ’ Single Pallet
26 Contract Pariner of Cairier . . "
Confimnation of RedipientDate/Slignature Confirmation of Driver/Cate/Signature
27 late Number Net Load in kg .
Ke 0=973
Anhanger

Used 2pp. No. 0 National 0 Bllateral O EG O CEMD




